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L etn a  n a r o č n in a  za  o b la s tv a  in  u r a d e  6 K. 

za p o štn in i p o d v r ž e n e  n a ro čn ik e ' 7 K .
Št. 37.

An sämtliche Gemeindevorstehungen.
A m tslok a litä tcn rein ign ng .

A m  M o n ta g  den 2 0 . ,  D ien s tag  den 2 1 . ,  Mittwoch 
den 2 2 . ,  D o n n e rs tag  den 2 3 .  und S a m s ta g  den 
2 5 .  S ep tem ber  1 9 0 9  werden die A m tslokalitä ten  der 
k. f. Vezirkshauptmannschast in  P e t t a n  gereinigt und 
es findet an diesen T agen  m it  A usnahm e unaufschieb
b a re r  Agenden Heilig P a r tc ic i tv c r R c b r  statt.

D ie s  ist am  S o n n ta g  den 19. S ep tem ber  1 9 0 9  
ortsüblich zn verlau tbaren .

P e t t a n ,  am  12. S ep tem ber  1 9 0 9 .

Z. 29376.

A u sfü l lu n g  und V o r la g e  der M c ld e b lä t tc r  für Land-
sturnimänner.

I m  S in n e  der V erordnung  vom 2 0 .  August 1 8 9 4 ,  
Z .  1 7 4 4 ,  haben sich die Landstnrmpflichtigcit im 
M o n a t e  Oktober zn melden. Zll diesem Zwecke folgen 
die ausgefüllten Kundmachungen und die erforderlichen 
leeren M eldebätter  m it dem A ufträge  h in au s ,  die 
Kundmachungen noch m it  dem O r t  und der S tu n d e ,  wo 
die A nm eldung cntgegengengenommen wird, ausznsüllen 
und daitir diese zn affichieren und überdies die T a g e  
der M e ld u n g  vcrlantbaren zu  lassen. D ie  erfolgte 
M eldung  ist dem sich Meldenden im Landstnrmpasse 
zu bestätigen und in der S tn rm ro l le  einzntragen, den
jenigen aber, welche keinen Landsturinpaß haben, ist 
die bewirkte M eldung  dem Meldepflichiigen in anderer 
zweckmäßigen A r t  zu bestätigen und dies nebst dem 
G ru n d  des Nichtbesitzes dcö Landsturnipasses in der 
Anincrknugsrubrikdes M eldebla ttes  ersichtlich zu machen.

Bemerkt wird noch, daß die m it W idm ungskarten  
versehenen, für  Landsturm , Eisenbahnsichcrungsabteilun- 
gen und B ahnerha ltungen  bestimmten, n ic h tg e d ie l i t e n  
Landsturmpflichtigen auch meldepflichtig sind D ie  nach 
P u n k t  10 der Kundmachung Zutreffenden unterliegen 
nicht der Meldepflicht, wenn ein solcher M a n n  nicht 
m it einer W idm ungskarte  bcteilt ist.

F ü r  jeden der sich Meldenden ist ein M eldebla tt  
auszufüllen und sind sämtliche auSgefttllten und leeren  
M eld eb lä t tcr  der einheimische» und fremden Land-

Vsem občinskim predstojništvom.
S n ažen je  u radn ih  p isa rn .

V ponede ljek , d ne  20.,  v to  vek, dne  21.,  v 
s redo , d ne  22 ..  v č e t r te k ,  d n e  23. in v so bo to , 
d n e  25. s e p te m b ra  19 09 . 1. se bodo snažile  
u ra d n e  p isa rn e  ces. k r .  o k ra jn eg a  g lava rs tva  v 
P tu ju .  Ob te h d n ev ih  SB NB bodß poslova lo  
S Strankami, izvzemši neod ložne  slučaje.

To je  v nedeljo, 19. dne  s e p te m b ra  1909. 1. 
razglasili n a  v k ra ju  n av ad n i  način .

P t u j ,  12. d n e  s e p te m b ra  1909.

Š le /. £9376.

Izpolniti in predložiti je  zglasilne  l is te  črno- 
vojnikov.

V z o m lu  u k aza  z dne  20. av g u s ta  1894. 1 , 
štev. 1744 , se im ajo č rnovojn ik i zglasili o k to b ra  
m ese ca .  Zategadelj se vpoš je jo  izpo ln jena  r a z g la 
sila in p o tre b n i  p razn i  zglasilni listi z ukazom , 
da  se v razg las ila  vpostav i,  k je  in  kedaj da  
se bodo sp re jem ala  zglasila, po tem  pa  prib ije jo  
na  u rad n o  desko , razv e n te g a  se imajo raz g la s i t i  
dnevi, ob k a te r ih  s e  jim je  z g la ša t i .  Da se je  
zglasil črnovo jn ik ,  po trd iti  se m u  m o ra  v črno- 
vo jn išk i prchodnic i (posu) ter to ob en em  z a z n a 
m ovati v č rno vo jn išk em  im eniku . T istim , ki ni
majo črnovojniških  prehodnic, je  zglasitev po trd iti  
n a  d rug  p r im eren  n a č i n ; to  in  pa  vzrok, z ak a j  
d a  n ima dotičnik črnovojn iške  prehodnice, v p isa t i  
je  v zg lasilnega l is ta  raz p re d e l  „opom ba“ .

P r ip o m n i  se še, da  se m o ra jo  zglasili tu d i  
črnovojniki, im ajoči nam em b n ice ,  k i so določeni 
za  že lezn iške zava rov a ln e  oddelke  in vzd rževan je  
železnic in $ t  | | t$0  SlUŽili. P o  točki 10. razglasila  
p r izade ti  niso podvržen i zg laševaln i do lžnosti ,  
ako  n im a  d o t ičn ik  nam em bn ice .

Z a  vsahega, ki se zglasi, je  izpo ln it i  zgla
silni list. V se izpolnjene in p ra z n e  zglasilne  l is te  
domačih in ptujih  črnovojnikov in raz g la s ,  ki je



sturmmänner samt der afsichiert gewesenen K»ni>>  
machnng unbedingt bei V erm eidu ng  e ines  S tra sb o teu  
biö 2 7 .  Oktober 1 9 0 9  herzuseuden.

Hinsichtlich jener Laudsturmpflichligeu, mctchc sich 
in  fremden Gemeinden melden, werden die M eldeblätter  
nachträglich der Gemeinde zur  E in t ra g u n g  in die 
S tu rm ro l le  zukvmmen.

I n  den M eldeb lä t te rn  ist in der R u b r ik  4  stets 
die H e im atsgem ein d e  nach dem Landsturmpasse ein- 
zntragen, die F rem d e»  sind in der S tu r m r o l le  nicht 
zu verzeichnen.

I n  den M eldeb lä tte rn  sind die Rubriken 8 und 9 
ebenfalls ansznsüllen.

Z u m  S ch lu ß  ist das  M eldebla tl  zu datieren und 
m it  dem S iege l  der Meldestelle zu versehe«.

P e t t a u ,  am  7. S ep tem ber  1 9 0 9 .

3 . 28229.

Überstelluug von Geisteskranke» auf die B eobach
tu n gsab te i lu n g  des a llgem einen Kraukeuhauses in G r az .

U n te r  H inw eis  au f  die h. ä. Erlässe vom 
1 6 .  A p r i l  1 9 0 9 ,  Z .  1 1 8 7 7  (A m tsb la t t  N r .  16) 
und  1 4 .  A ngnst 1 9 0 8 ,  Z .  2 9 1 5 2  (A m tsb la t t  
N r .  3 7  e x  1 9 0 8 ) ,  werde« die Gemeindevorstehungen 
in  K n tn tn is  gesetzt, daß la u t  N ote  des steierm. L a n 
desausschusses vom 2 8 .  J n l i  d. I . ,  Z .  3 0 3 2 5 ,  die 
A nlage einer Tobzelle im allgemeinen Krankenhause 
zu P e t t a u  bei dem dort herrschenden R a u m m a n g e l  
dermalen undurchführbar erscheint.

E s  ist daher erforderlich, daß die Überstellung 
Geisteskranker o rdnungsgem äß sofort au f  die B eob
achtungsabteilung des allgemeinen Kraukeuhauses in 
G ra z  durchgeführt w ird  und alle A nordnungen  der 
vorstehend erwähnten Erlässe seitens der Gemeinde
vorstehungen genauesten» beobachtet werden.

Dieser E r l a ß  sowie die beiden bezogenen H. ä. 
Erlässe sind in der nächsten Geiueindcalisschnßsitzuug 
vorzulesen und ist anch in ortsüblicher Weise zu 
v er lau tbareu , daß auch eine n u r  vorübergehende U n 
te rb r ingung  von Geisteskranken im allgemeinen K ra u -  
keuhause zu P e t t a n  uns ta tthaf t  ist.

P e t t a u ,  am 3. S ep tem ber  1 9 0 9 .

3 . 29313

Trinkw asserversorgnngsanlagen.
E s  wurde die W ah rn eh m u n g  gemacht, daß bei 

A nlagen fü r  W asserversorgung vou Gemeinden häufig 
Feh le r  in der Hinsicht begangen werden, daß bei 
Verfassung der Projekte  ausschließlich auf  die Beschaf
fung von Wasser überhaup t das  Augenmerk gerichtet 
w ird , unbekümmert um  beit Umstand, ob d as  be
treffende Quellengebiet auch de« hygienische« A n fo r 
derungen entspricht und  auf  die D a u e r  entsprechen 
kann. S o  sind beispielsweise Onellen, die a ls  R afen-

bil pribit, je  brezpogojno sem k a j  predložiti do 
'27 . dne o k to b ra  1909 . I., k e r  bi s e  s ic e r  od
posla l k az en sk i  sel.

Zglasilni listi on ih  č rnovo jn ikov , ki so zg la 
sijo p ii  p tn j h obč inah , d o pošlje jo  se občini p o 
zneje , d a  vpiše te  v črno voj niški im enik .

V zg las ilne  liste vpisati j e  v 4. ra zp re d e l  
v s ikdar  domovinsko (p r is to jn o )  občino po črno- 
vojniški p rehodnici; ptuji črnovojn ik i pa  s e  ne 
sm ejo  v p isa t i  v črnovojniški imenik.

V zg lasiln ih  listih  se  im ata  izpo ln it i  tud i  
razp red e la  8 in  9.

K o n ečn o  je n a  zg las iln i l i s t  vpostav iti  d a 
tu m  in p rit isn iti  zg lasilnega u ra d a  peča t .

P t u j ,  7. d n e  s e p te m b ra  1909.

Štev. 28229.

Prevoz umobolnih v opazovalni oddelek obče 
bolnice v Gradcu.

Ivazoč na  tu u r a d n a  od lok a  z d n e  16. ap r i la  
1909 . L, š tev. 1 1 8 7 7  (U radnega  l is ta  š tev . 16) 
in z dne  14. avgus ta  1908 . 1., š tev. 2 9 1 5 2  
(U rad nega  l is ta  š tev . 37 z 1908. 1.), se obč in sk im  
p re d s to jn iš tv o m  n a z n a n i ,  d a  je  g la so m  do p isa  
deže lnega  o d b o ra  š ta je r s k e g a  z d n e  28. ju l i ja  t. 1., 
štev. 3 0 3 2 5 ,  za rad i p o m a n jk a n ja  p ro s to ro v  to č a s -  
no  nem ogoče n ap rav i t i  za  besneče sobo v obči 
jav n i  bolnici v P tu ju .

P o tre b n o  je  torej, d a  se um ob o ln i red a o 
takoj od p rav l ja jo  v o p azo va ln i  oddelek  obče bolnice
v G rad cu  in  d a  se o b č in sk a  p red  stoj n iš tva  n a j 
n a ta n č n e je  rav n a jo  po vseh  do ločbah  zgoraj 
n aveden ih  odlokov.

T a  odlok  in oba  n av ed e n a  tu u r a d n a  od loka  
je  v p r ihodn ji  seji o b č in skega  o d b o ra  p reč i ta t i  in 
tu d i  n a  v k ra ju  n av a d n i  nač in  razg las iti ,  d a  je  
n e d o p u s tn o ,  če tud i le začasno , izročati um ob o ln e  
obči bolnici v P tu ju .

P t u j ,  3. dne  s e p te m b ra  1909.

Štev. 29313.

P resk rb l jev a ln e  n a p ra v e  z a  pitno vodo.
Opazilo se je , d a  občine pri n a p ra v a h  

(zg radbah)  v p resk rb l jev an je  z vodo p o g o s to k ra t  
p rav  ne pogodijo v te m  oziru , da  se pri ses tav i 
načr tov  ozira jo  izk ljučno le n a  dobavo  vode sploh, 
ne  uvažu joč  okoliščino, vstreza-li do tično
vi rje tudi zd ra v s tv e n im  (h ig ijeniškim ) z a h te v a m  
in m o re  li v s treza ti  t r a jn o  ali ne. T ako  so 
se n a  p r im er  v svrho  p re sk rb l jev an ja  z vodo 
privzeli viri, ki izvirajo kot. t r a tn i  v iri n a  po-
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quellen im gebilligten Ackerland ober vor Verunrei
nigungen nicht genügend geschützte Quellen, die am 
Fuße bebauter und besiedelter Abhänge zutage treten, 
für Zwecke einer Wasserversorgung herangezogen 
worden. Vom hygienischen Standpunkte hätte gegen 
ein solches bedenkliches Projekt von vornherein E in 
spruch erhoben werden müssen, die verfehlte Anlage 
gelangt aber gewöhnlich erst nach Fertigstellung des 
Baues zur Kenntnis eines Hygienikers, wenn es sich 
um die Untersuchung des gewonnenen Wassers han
delt, also in einem Zeitpunkte, in welchem die sich 
etwa notwendig herausstellenden Änderungen nur 
mehr mit ungleich höheren Kosten durchgeführt werden 
können.

Über E r laß  der k. k. S tatthalterei vom 
21 . August 1909 , Z. I I 1'"6, werden die Gemeinde
vorstehungen aufgefordert, daraus Bedacht zu nehmen, 
daß schon vor Inangriffnahme von Trinkmasserversor- 
gnngsanlagen in verläßlicher Weise die vollständig 
sanitäre Eignung der für die Wasserversorgung zu 
fassenden Quellen und des Qnellengebietes sicherge
stellt tbcrbc und daß cs sich empfiehlt, bei größeren 
Trinkivasserversorgnngaiilagcn genaue Wasserunter- 
snchnngen noch im S tad ium  der Vorarbeiten, sei es 
in einem hygienischen Institu te , sei cs in einer staat
lichen Lebensmittelnntersnchnngsanstalt vornehmen zu 
lassen.

Bei der Lösung besonders schwieriger Fragen 
der Trinkwasserversorgung wird es sich auch empfehlen, 
nebst dem Gutachten erfahrener Hydrotechnik« auch 
das Gutachten des Vorstandes eines hygienischen 
Universitätsinstitntes, sowie erforderlichen Falles 
eines Geologen einznhole» und rechtzeitig anher zu 
berichten.

- P  e t t a n ,  am 4. September 1909.

A llgem eine  V erlautb arun gen .  
G e r ic h ts ta g e :

Am 21. September d. I .  in S t .  T h o m a s ;
. am 25. September d. I .  in S t .  B arb a ra  bei 

Ankenstein.
g. 27149.

R o t la u f  in der G em ein d e  W erstje.
I n  der Gemeinde Werstje wurde der Rotlauf 

amtlich festgestellt.
P e t t a n ,  am 30 . August 1909.

Gemcrbebewegnng im politischen Sesir ile  pettan  in  
der Zeit  vom 1. bis 31. August 1909 .

(Schluß.)
Rücklegungen von G ew erbescheinen:

Sorko Peter, Sa lm dorf 6, Handel mit Vieh. 
Schweinen, Obst und M o s t ;

gno jen ih  njivah, ali p red o n esnažen jem  n e z a d o s tn o  
zava rovan i viri, ki izvirajo  ob vznožju  obde lan ih  
in nase l jen ih  bregov. Z zd rav s tv e n eg a  s ta l išča  se 
bi bilo m ora lo  od z a č e tk a  sem  u g ovar ja t i  t a k e m u  
sum lj ivem u  (n ev a rn em u )  n a č r t u ; o n ap ačn i  (slabi) 
n ap rav i  pozve h ig i jen ik  n av ad n o  šele  po dovršeni 
zgradb i ,  ko  je  t r e b a  p re isk a t i  p r idob l jen o  vodo, 
torej v dobi, v k a te r i  j e  p ren a re d b e ,  ki se m o rd a  
skažejo  k o t  po treb n e ,  z dokaj večjimi s troški 
izvršiti mogoče.

Vsled od loka  ces. kr. n a m e s tn iš tv a  z dne  
21 . av g u s ta  19 09 . 1., štev. l l H i ,  se o b č in sk a  
p re d s to jn iš tv a  pozovejo, naj pazijo n a  to, d a  se 
še pred p r iče tko m  zg radb  v p resk rb ljevan je  n a p ra v  
za  p itno  vodo n a  zanesljiv  način  zagotovi popo l
n a  z d rav s tv e n a  sp o so b n o s t  (p r ip ravnos t)  v p re 
sk rb ljevan je  z vodo privzem nih  virov in v ir ja  
in d a  je  um es tn o  pri z g rad b a h  večjih n a p ra v  
v p resk rb ljev an je  s p itno  vodo p re iska l i  vodo že za  
ča sa  zače tn ih  (p rip rav l ja ln ih )  del, bodi si v k a k e m  
zd rav s tv e n em  zavodu , bodi si v k a k e m  držav nem  
preskuševališču  živil.

Ako je  izvršiti  poseb no  težavne  n ap ra v e  v 
p resk rb ljevan je  s p i tn o  vodo, bode tu d i  u m e s tn o ,  
dob it i  poleg m n e n ja  izveden ih  h id ro te lm ik ov  
(izvedencih v vodn ih  s tav b a h )  tu d i  m n e n je  k a 
kega  zd rav s tv e n eg a  vseučiliškega zavoda  in če 
p o tre b n o ,  tudi k a k e g a  zem ljeslovca (geologa) te r  
p ravo časno  poročati sem kaj.

P t u j ,  4. d ne  se p te m b ra  1909.

Občna naznanila .  
S o dn ijsk a  u ra d n a  d n ev a :

21. d n e  s e p te m b ra  t. 1. pri Sv. T o m a ž u ;
25. d n e  s e p te m b ra  t .  1. p ri  Sv. B a rb a r i  pri 

Borlu.
Štev. 27149.

Pereč i ogenj v občini B rs tje .
U radn o  se je  dokaza lo , d a  se je  v občini 

Brstje  ^pojavil pereči ogenj (rdečiča).
P t u j ,  30 . d n e  a v g u s ta  1 909 .

P rem em be pri obrtih  v političnem o kra ju  p tu jsk em  
od 1. do 3 1 .  dne a v g u s ta  1909 . I.

(Koi ec).

O brte  (o b r tn e  l is te )  so odložili:
S orko  P e te r  v Žam an jc ih  6, t rg o v in a  z 

živino, s svinjam i, sad jem  in sad jevcem :
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H o rw a th  S im o n ,  Doluschcii 5 9 ,  Gemischt- 
w a rcn h a i id e l ;

Kreinz R udolf ,  F r ie d a «  4 9 ,  H o lz h a n d e l ;
Seischegg Vinzenz, U n te r-H a id in  7 1 ,  S c h u h 

machergewerbe
M e z n a r ič  Michael, Nendorf  5 6  (Gem . S t .  

M arxen ) ,  W agcnschmiedgewerbe;
D o m ia n  F ra n z ,  Zwetkofzen 2 8 ,  Tischlergewerbe.

R ückleguugen von Konzessionen:
S a d n ik  R a im u n d ,  S ta d tb e rg  1, G ast-  und 

S ch an k g ew erb e ;

Ü bersied lungen:
Svenšek F ra n z ,  Zirkovetz von H. N r .  4 3  ans 

H . N r .  5 6 ,  Gemischtwarcnhandel.
P e t t a n ,  am 3 1 .  August 1 9 0 9 .

Berichtigung.
D ie  im A m tsb la t t  N r .  3 6  verlan tbarte  Konzessions- 

verlcihnng an  F lo r ia n  Pelko hat zu l a u te n :
Pelko F lo r ia n ,  Nohitsch 1 6 0 ,  Fiakergewerbe.
P e t t a n ,  am  11 . S ep tem ber  1 9 0 9 .

F. 785/9 
9

Versteigernngsedikt.

A u f B etreiben des A lo is  S im onitsch , G astw irt in P etta n , 
findet am

6 .  Oktober 1 9 0 9 ,  vorm it tags  1 0  Uhr

bei dem unten Gezeichneten Gerichte, Z im m er N r . 2  in P etta n , 
die Versteigerung der Liegenschaft Ez. 2 9 , Kg. S tad tb crg , be
stehend a n s  den W aldparzelle,i N r. 4 5 0 /4 3  und 4 5 6 /4 4  im  
Flächenm aße von 2  lia  1 4  a 3 6  in 2 statt.

D ie  zur Versteigerung gelangende Liegenschaft Ez. 2 9 ,  
Kg. S tad tb erg  ist ans 3 1 0 5  K  4 0  li bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt 2 0 7 0  K  2 7  l i ; unter diesem 
B etrage findet ein Verkauf nicht statt.

H o r w a t h  S im o n  v D o liču  o 9 ,  t r g o v in a  r a z n e g a  - ■  

b l a g a ;
K r e in z  R u d o l f  v O r m o ž u  4 9 ,  t r g o v in a  z le so m  ; 
S e i s c h e g g  V in cenc ij  n a  Sp . H a j d i n u  7 1 ,  

č r e v l j a r s k i  o b r t ;
M e z n a r ič  M ih a e l  v N ov i vas i  5 6 (  obč . M a rk o v c i) ,  

k o v a š k i  o b r t ;
D o m ia n  F r a n c  v C v e tk o v c ih  2 8 ,  m iz a r s k i

o b r t .

Prav ico  (koncesijo) je  odložil:
S a d n i k  R a j m u n d  v M e s tn e m  v r h u  1, g o s t i ln i š k i  

in  k  ro m a r s k i  o b r t .

Presel i l  s e  je :
S v e n š e k  F r a n c  v C i r k o v c a h  iz h i š e  š t e v  4 3  

v h išo  š t e v  5 6 ,  t r g o v i n a  r a z n e g a  b la g a .
P t u j ,  3 1 .  d n e  a v g u s t a  1 9 0 9 .

Popravek .
V š lev .  3 6 .  U r a d n e g a  l i s t a  o b ja v l j e n a  p o d e 

l i tev  k o n c e s i je  F lo r i j a n u  P e lk o  se  im a  g l a s i t i : 
P< lk o  F lo r i ja n  v R o g a t c u  1 6 0 ,  l i j a k a r s k i  o b r t .

P t u j ,  11. d n e  s e p t e m b r a  1 9 0 9 .

schaft sich beziehenden Urkunden (G rundbuchs-, Hypotheken
au szu g, K atasterauszug, Schätzungsprotokvlle u. s. w .) können 
von den K auflustigen bei dem unten bezeichneten Gerichte, 
Z im m er N r. 2 , während der Geschäftsstundcn eingcsehen werden.

Rechte, welche diese V ersteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im anberanm ten V ersteigerungsterm ine  
vor B eg in n  der Versteigerung bei Gericht anznm elden, w idrigens  
sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr geltend 
gemacht werden konnten.

V o n  den weiteren Vorkommnissen des V ersteigerungs- 
Verfahrens werden die Personen, für welche zur Z eit an der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind oder im  
Laufe des V ersteigernngsverfahreus begründet werde», in  dem 
F a lle  nur durch Anschlag bei Gericht in K enntnis gesetzt, a ls  sie 
weder im S p ren g el des unten bezeichneten Gerichtes wohnen, noch 
diesem einen am  Gerichtsorte w ohnhaften  Z nstellungsbevvll- 
mächtigten nam haft machen.

K. k. Bezirksgericht P e tta n , Abt. IV , am 2 3 . A ugust 1 9 0 9 .D ie  V ersteigernngsbedingungen und die au f die Liegen-

HeranSgegeben von der k. k. Bezirkshanvtmannschaft P ettau . —  Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W . Blanke in P ettau . —  Tiskal V. Blanko v Ptuju.


